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REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) 2023/...

ta'...

li jemenda r-Regolament (UE) Nru 833/2014 dwar mizuri restrittivi

fid-dawl tal-azzjonijiet tar-Russja li jiddestabbilizzaw is-sitwazzjoni fl-Ukrajna

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari 1-

Artikolu 215 tieghu,

Wara li kkunsidra d-Dec¢izjoni tal-Kunsill (PESK) 2023/ ... ta’ ... li temenda d-Dec¢izjoni

2014/512/PESK dwar mizuri restrittivi fid-dawl tal-azzjonijiet tar-Russja 1i jiddestabbilizzaw is-

sitwazzjoni fl-Ukrajna'*.

Wara li kkunsidra I-proposta kongunta tar-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin

u I-Politika ta’ Sigurta u tal-Kummissjoni Ewropea,

! GUL,...,ELL ...

* GU: jekk joghgbok dahhal in-numru ta’ referenza u d-data tal-adozzjoni tad-decizjoni li

tinsab °ST 15246/23, u imla n-nota korrispondenti f’qiegh il-pagna.
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Billi:

(1) Fil-31 ta’ Lulju 2014, il-Kunsill adotta r-Regolament (UE) Nru 833/2014! dwar mizuri

restrittivi fid-dawl tal-azzjonijiet tar-Russja 1i jiddestabbilizzaw is-sitwazzjoni fl-Ukrajna.

(2) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 833/2014 jaghti effett lil ¢erti mizuri previsti fid-
Dec¢izjoni tal-Kunsill 2014/512/PESK?2.

3) Fi ..., il-Kunsill adotta d-Decizjoni (PESK) 2023/...*, li temenda d-Dec¢izjoni
2014/512/PESK.

1 Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 833/2014 tal-31 ta’ Lulju 2014 dwar mizuri restrittivi
fid-dawl tal-azzjonijiet tar-Russja li jiddestabbilizzaw is-sitwazzjoni fl-Ukrajna
(GU L 229, 31.7.2014, p. 1).

2 Id-Decizjoni tal-Kunsill 2014/512/PESK tal-31 ta’ Lulju 2014 dwar mizuri restrittivi fid-
dawl tal-azzjonijiet tar-Russja li jiddestabbilizzaw is-sitwazzjoni fl-Ukrajna
(GU L 229, 31.7.2014, p. 13).

* GU: jekk joghgbok dahhal id-data tal-adozzjoni u n-numru ta' referenza ghad-deéizjoni
stipulati f'ST 15246/23.
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©)

Id-Dec¢izjoni (PESK) 2023/...* izzid 29 entita gdida mal-lista ta’ persuni guridici, entitajiet
u korpi li tinsab fl-Anness IV tad-Decizjoni 2014/512/PESK, jigifieri l-lista ta’ persuni,
entitajiet u korpi li jappoggaw direttament il-kumpless militari u industrijali tar-Russja fil-
gwerra ta’ aggressjoni taghha kontra 1-Ukrajna, li fughom huma imposti restrizzjonijiet
aktar stretti fuq l-esportazzjoni ta’ oggetti u teknologija b’uzu doppju, kit ukoll oggetti u
teknologija li jistghu jikkontribwixxu ghat-titjib teknologiku tas-settur tad-ditiza u ghas-
sigurta tar-Russja. Barra minn hekk, fid-dawl tar-rwol abilitanti ewlieni tal-komponenti
elettroni¢i ghall-uzu mill-kumpless militari u industrijali tar-Russja bhala appogg ghall-
gwerra ta’ aggressjoni kontra 1-Ukrajna, id-Dec¢izjoni (PESK) 2023/...+ tinkludi wkoll fuq
dik il-lista ¢erti entitajiet f’pajjizi terzi apparti r-Russja involuti fi¢-¢irkomvenzjoni tar-
restrizzjonijiet kummerc¢jali, kif ukoll certi entitajiet Russi involuti fl-izvilupp, il-
produzzjoni u l-provvista ta’ komponenti elettroni¢i ghall-kumpless militari u industrijali

tar-Russja.

Id-Decizjoni (PESK) 2023/...+ tespandi I-lista ta’ oggetti li jikkontribwixxu ghat-titjib
militari u teknologiku tar-Russja jew ghall-izvilupp tas-settur tad-difiza u s-sigurta taghha
billi zzid oggetti li ntuzaw mir-Russja fil-gwerra ta’ aggressjoni taghha kontra 1-Ukrajna u
oggetti li jikkontribwixxu ghall-izvilupp jew il-produzzjoni tas-sistemi militari taghha,
inkluzi sustanzi kimi¢i, batteriji tal-litju, termostati, muturi DC u servo ghal vetturi tal-ajru

minghajr ekwipagg, makkinarju ghodda u parts tal-makkinarju.

GU: jekk joghgbok dahhal in-numru ta' referenza ghad-Dec¢izjoni li tinsab fid-dokument ST

15246/23.
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(6)

(7

(8)

Id-Dec¢izjoni (PESK) 2023/..." introduciet elenku ta’ pajjizi shab li japplikaw sett ta’
mizuri restrittivi fuq importazzjonijiet tal-hadid u l-azzar u sett ta’ mizuri ta’ kontroll fuq I-
importazzjoni li huma sostanzjalment ekwivalenti ghal dawk fir-Regolament (UE) Nru
833/2014. Testendi wkoll ¢erti perjodi ta' stral¢ ghall-importazzjoni ta' prodotti specifici

tal-azzar.

Id-Dec¢izjoni (PESK) 2023/...* timponi restrizzjonijiet ulterjuri fuq l-esportazzjonijiet ta’
oggetti li jistghu jikkontribwixxu b’mod partikolari ghat-titjib tal-kapacitajict industrijali
Russi. Barra minn hekk, biex jigi minimizzat ir-riskju ta’ ¢irkomvenzjoni tal-mizuri
restrittivi, id-Decizjoni (PESK) 2023/...+ tipprojbixxi t-tranzitu mit-territorju tar-Russja ta’
certi oggetti u teknologija li jistghu jikkontribwixxu b’mod partikolari ghat-tishih tal-

kapacitajiet industrijali Russi, esportati mill-Unjoni.

Addizzjonalment, id-De¢izjoni (PESK) 2023/..." tintroduci aktar restrizzjonijiet fuq 1-
importazzjonijiet ta’ oggetti li jiggeneraw dhul sinifikanti ghar-Russja, li b’hekk
jippermettui I-kontinwazzjoni tal-gwerra ta’ aggressjoni taghha kontra 1-Ukrajna, bhall-
gass propan likwifikat, il-hadid fondut grezz u l-ispiegeleisen, il-wajers tar-ram, il-wajers
tal-aluminju, il-fojl, it-tubi u l-pajpijiet. Huma previsti ¢erti ec¢ezzjonijiet u perjodi ta’

tranzizzjoni.

GU: jekk joghgbok dahhal in-numru ta' referenza ghad-Dec¢izjoni li tinsab fid-dokument ST
15246/23.
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(10)

(11)

Barra minn hekk, id-Decizjoni (PESK) 2023/...* tippermetti lill-Istati Membri jawtorizzaw
id-dhul fl-Unjoni ta' oggetti personali li ma jipprezentawx thassib sinifikanti ta'
¢irkomvenzjoni, bhall-oggetti ta' igjene personali, jew l-ilbies 1i I-vjaggaturi jkunu lebsin
jew li jkun fil-bagalji taghhom, u li jkun ¢ar li jkunu mahsuba strettament ghall-uzu
personali taghhom jew tal-membri tal-familja taghhom. Hija tipprevedi wkoll ezenzjoni
ghall-karozzi li jkollhom pjanca ta' registrazzjoni ta' vettura diplomatika li jidhlu fl-Unjoni,
u, sabiex jigi ffacilitat id-dhul fl-Unjoni ta’ ¢ittadini tal-Unjoni li jghixu fir-Russja,
tippermetti lill-Istati Membri jawtorizzaw, taht dawk il-kundizzjonijiet 11 huma jqisu
xierqa, id-dhul ta’ karozzi ta’ ¢ittadini tal-Unjoni jew tal-membri tal-familja immedjata
taghhom li huma residenti fir-Russja u li ged jivvjaggaw lejn 1-Unjoni, dment li 1-karozzi
ma jkunux ghall-bejgh u jkunu misjuqa ghall-uzu strettament personali. Is-sitwazzjoni tal-
karozzi mir-Russja li diga jinsabu fit-territorju tal-Unjoni tista' tigi regolarizzata mill-Istati

Membri.

Id-Decizjoni (PESK) 2023/... * tintrodu¢i deroga li tippermetti I-ghoti ta' self jew krediti lil
entitajiet i joperaw fis-settur tal-energija Russu li huma soggetti ghal projbizzjoni fuq it-
tranzazzjonijiet prevista fir-Regolament (UE) Nru 833/2014, taht il-kondizzjonijiet previsti
fih.

Id-Decizjoni (PESK) 2023/...* timponi projbizzjoni fuq l-importazzjoni, ix-xiri jew it-
trasferiment diretti jew indiretti ta’ djamanti mir-Russja. Dik il-projbizzjoni tapplika ghal
djamanti ta’ origini Russa, djamanti esportati mir-Russja, djamanti li jghaddu mir-Russja u

djamanti Russi meta jkunu pprocessati f’pajjizi terzi apparti r-Russja.

GU: jekk joghgbok dahhal in-numru ta' referenza ghad-Dec¢izjoni li tinsab fid-dokument ST
15246/23.
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(12)

(13)

(14)

[l-projbizzjoni tapplika ghal djamanti mhux industrijali u sisnteti¢i u wkoll ghal gojjellerija
tad-djamanti, mill-1 ta’ Jannar 2024, u tinkludi introduzzjoni gradwali progressiva mill-1
ta’ Marzu 2024 sal-1 ta’ Settembru 2024, ta’ projbizzjoni indiretta fuq l-importazzjoni tad-
djamanti Russi meta jkunu processati f’pajjizi terz apparti r-Russja, inkluza gojjellerija li
tinkorpora djamanti li joriginaw mir-Russja. L-introduzzjoni gradwali tal-importazzjonijiet
indiretti tikkunsidra 1-bzonn li jkun implimentat I-mekkanizmu xieraq ghat-traccabilita li

jippermetti l-infurzar effettiv u jimminimizza t-tfixkil ghall-atturi fis-suq.

[1-projbizzjoni fuq id-djamanti Russi hija parti mill-isforz tal-G7 biex jizviluppa
projbizzjoni internazzjonali koordinata tad-djamanti li ghandha 1-ghan li ¢cahhad lir-Russja
minn tali sors importanti ta’ dhul. Biex il-projbizzjoni effettivament i¢cchhad lir-Russja
simultanja fi swieq kbar ohra tad-djamanti, inkluz ir-restrizzjoni ta’ importazzjonijiet ta’

djamanti Russi li gew processati f’pajjizi terzi apparti r-Russja.

Id-Decizjoni (PESK) 2023..." testendi b'sena addizzjonali derogi specifici mill-
projbizzjoni fuq l-importazzjonijiet mir-Russja ta' zejt grezz u prodotti tal-petroleum sabiex

tigi zgurata s-sigurta tal-provvista ta' certi Stati Membri.

GU: jekk joghgbok dahhal in-numru ta' referenza ghad-Dec¢izjoni li tinsab fid-dokument
ST 15246/23.
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(15) [I-mekkanizmu tal-limitu massimu tal-prezzijiet jiddependi fuq process ta’ attestazzjoni li
jippermetti lill-operaturi fil-katina tal-provvista taz-zejt Russu li jingarr bil-bahar juru li
nxtara bil-limitu massimu tal-prezz jew tahtu magbul mill-Koalizzjoni ghal-Limitu
Massimu tal-Prezzijiet. Sabiex 1-implimentazzjoni ta' dak il-mekkanizmu, u I-konformita
ghalih, jigu appoggati aktar, filwaqt li jizdiedu l-ostakli ghall-falsitikazzjoni tal-
attestazzjonijiet, id-Decizjoni (PESK) 2023/... tintrodu¢i rekwizit biex l-informazzjoni
dizaggregata dwar il-prezz ghall-kostijiet ancillari, bhall-assigurazzjoni u n-noll, tigi
kondiviza fuq talba tul il-katina tal-provvista tal-kummer¢ fiz-zejt Russu. F'konformita
mas-sistema ta' livelli tal-Koalizzjoni ghal-Limitu Massimu tal-Prezzijiet ghall-
attestazzjonijiet li timmodula 1-obbligi ta' konformita tal-atturi abbazi tal-access taghhom
ghall-prezz tax-xiri taz-zejt grezz jew ta' prodotti tal-petroleum Russi, 1-informazzjoni
dizaggregata tal-prezz ghandha tigi kondiviza minn dawk l-atturi b'ac¢cess ghal dik 1-
informazzjoni, bhan-negozjanti jew in-noliggaturi. Jenhtieg li l-atturi fi tmiem il-katina tal-
provvista, bhas-sidien tal-vapuri jew l-assiguraturi, ikunu jistghu jigbru bhala parti mill-
proc¢eduri tad-diligenza dovuta taghhom, u jikkondividu, l-informazzjoni dizaggregata
dwar il-kost ipprovduta mill-atturi li jkunu qrib 1-origini ta' informazzjoni bhal din. L-
awtoritajiet kompetenti jistghu fi kwalunkwe wagqt jitolbu dik I-informazzjoni minn
kwalunkwe attur, irrispettivament minn fejn jinsabu fil-katina tal-provvista, sabiex
jivverifikaw il-konformita mal-mekkanizmu tal-limitu massimu tal-prezzijiet. Huwa

previst perjodu tranzizzjonali Xieraq.

GU: jekk joghgbok dahhal in-numru ta' referenza ghad-Dec¢izjoni li tinsab fid-dokument
ST 15246/23.
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(16) Id-Dec¢izjoni (PESK) 2023/..." tipprevedi wkoll li I-implimentazzjoni u l-infurzar tal-
mekkanizmu tal-limitu massimu tal-prezzijiet jenhtieg li jkunu ulterjorment appoggati
mill-kondivizjoni tal-informazzjoni bejn il-Kummissjoni, bl-appogg tal-Agenzija Ewropea
ghas-Sigurta Marittima, u I-Istati Membri biex jidentifikaw bastimenti u entitajiet li
jwettqu prattika qarrieqa wahda jew aktar, bhat-trasferimenti minn vapur ghal vapur uzati
biex jahbu l-origini jew id-destinazzjoni tal-merkanzija u manipulazzjonijiet tas-sistema ta’
identifikazzjoni awtomatika, filwagqt li jittrasportaw zejt grezz jew prodotti tal-petroleum

Russi. Tali informazzjoni tista’ tappogga azzjonijiet ta’ infurzar mill-Istati Membri.

(17) Sabiex tigi introdotta t-trasparenza fil-bejgh ta’ tankers, b’mod partikolari trasportaturi
uzati, li jistghu jintuzaw biex tigi evitata l-projbizzjoni fuq l-importazzjoni ta’ prodotti tal-
grezz jew tal-petroleum Russu u I-limitu massimu tal-prezz miftiechem mill-Koalizzjoni
ghal-Limitu Massimu tal-Prezzijiet, id-Dec¢izjoni (PESK) 2023/...+ tipprevedi ghal obbligu
ta’ notifika ghall-bejgh ta’ tankers lejn kwalunkwe pajjiz terz u deroga mill-projbizzjoni
fuq il-bejgh ta’ tankers lejn persuni u entitajiet Russi, jew ghall-uzu fir-Russja. Dan 1-
obbligu japplika ghas-sid ta' tanker li huwa c¢ittadin ta' Stat Membru, ghal persuna fizika
residenti fi Stat Membru, u ghal persuna guridika, entita jew korp li huma stabbiliti fl-
Unjoni. Jenhtieg li s-sid, jew kull min jagixxi f’ismu, jinnotifika lill-awtoritajiet
kompetenti bi kwalunkwe bejgh bhal dan konkluz mill-5 ta’ Dicembru 2022 °1 hawn u
Jipprovdi d-dettalji necessarji kollha.

GU: jekk joghgbok dahhal in-numru ta' referenza ghad-Dec¢izjoni li tinsab fid-dokument ST
15246/23.
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(18)

(19)

(20)

1)

[I-mekkanizmu tal-limitu massimu tal-prezzijiet jipprevedi li progetti specifici li huma
essenzjali ghas-sigurta tal-energija ta’ Certi pajjizi terzi jistghu jigu ezentati mil-limitu
massimu tal-prezz magbul mill-Koalizzjoni ghal-Limitu Massimu tal-Prezzijiet. Id-
Decizjoni (PESK) 2023/...* testendi I-ezenzjoni prevista fir-rigward tal-Progett Sakhalin-2
(Caxamun-2), li jinsab fir-Russja, sat-28 ta’ Gunju 2024 biex jigu zgurati l-htigijiet tas-
sigurta tal-energija tal-Gappun.

Id-Decizjoni (PESK) 2023/...* tfittex ukoll li tillimita ¢-¢irkomvenzjoni tal-projbizzjoni
fuq il-forniment ta’ servizzi ta’ kartiera tal-kriptoassi, ta’ kontijiet jew ta’ kustodja lil
persuni u lil residenti Russi billi tinkludi projbizzjoni fuq ¢ittadini Russi jew persuni fizic¢i
li jirrisjedu fir-Russja milli jippossjedu jew jikkontrollaw jew ikollhom kariga fuq il-korpi

governattivi tal-persuni guridici, l-entitajiet jew il-korpi li jipprovdu tali servizzi.

Addizzjonalment, id-De¢izjoni (PESK) 2023/..." testendi 1-projbizzjoni ezistenti fuq il-
forniment ta’ servizzi biex tinkludi wkoll il-forniment ta’ software ghall-gestjoni ta’
intraprizi u software ghad-disinn u I-manifattura industrijali, soggetta ghall-ezenzjonijiet u

d-derogi xierqa.

Minhabba l-importanza tal-progett Paks II ghall-interessi tal-Ungerija fir-rigward tas-
sigurta tal-provvista tal-energija, id-Decizjoni (PESK) 2023/...* tic¢ara wkoll 1i 1-
ezenzjonijiet u d-derogi f’dan ir-Regolament li jikkon¢ernaw progetti nukleari ¢ivili huma

applikabbli bis-shih ghall-oggetti u s-servizzi kollha mehtiega ghal dak il-progett.

GU: jekk joghgbok dahhal in-numru ta' referenza ghad-Dec¢izjoni li tinsab fid-dokument ST

15246/23.
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(22)

(23)

24)

Id-Dec¢izjoni (PESK) 2023/..." timponi wkoll ¢erti rekwiziti ta' rapportar ghat-trasferimenti
ta' fondi ’l barra mill-Unjoni maghmula minn entitajiet stabbiliti fl-Unjoni, inkluz Entitajiet
bi Skop Specjali, li d-drittijiet proprjetarji taghhom ikunu ta' entitajiet stabbiliti fir-Russja,

minn c¢ittadini Russi jew minn persuni fizi¢i li jirrisjedu fir-Russja.

Barra minn hekk, id-De¢izjoni (PESK) 2023/..." tirrikjedi li l-esportaturi jipprojbixxu
kuntrattwalment ir-riesportazzjoni lejn ir-Russja u r-riesportazzjoni ghall-uzu fir-Russja ta’
oggetti u teknologija sensittiva kif elenkat fl-Annessi XI, XX u XXXV tar-Regolament
(UE) Nru 833/2014, oggetti komuni ta’ prijorita gholja, jew armi tan-nar u munizzjon kif

elenkat fl-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 258/2012.

Fl-ahhar nett, id-De¢izjoni (PESK) 2023/..." taghmel ¢erti emendi teknici, inkluz billi
tissostitwixxi l-ezenzjonijiet minn ¢erti projbizzjonijiet b’derogi, billi jinzdiedu
ezenzjonijiet ghall-uzu personali, billi tipprovdi ghal obbligi ta’ notifika, billi zzid
referenzi li huma negsin fxi Artikoli izda li gew inkluzi f’artikoli analogi, u billi thassar ir-
referenzi ghall-perjodi tranzizzjonali li skadew u referenzi ohra li mhumiex necessarji
ghall-konformita mal-iskop ta’ dispozizzjoni partikolari. It-thassir tar-referenzi ghall-
perjodi ta tranzizzjoni li diga skadew mhix intenzjonata biex ikollha effetti legali fuq
kuntratti mghoddija jew 1i ghaddejjin bhalissa jew fuq l-applikabbilita ta’ dawk il-perjodi

ta’ tranzizzjoni.

GU: jekk joghgbok dahhal in-numru ta' referenza ghad-Dec¢izjoni li tinsab fid-dokument ST
15246/23.
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(25) Dawn il-mizuri jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea u ghalhekk, b’mod partikolari bil-hsieb i tigi zgurata l-applikazzjoni
uniformi taghhom fl-Istati Membri kollha, hija necessarja azzjoni regolatorja fil-livell tal-

Unjoni.
(26) Ghalhekk, ir-Regolament (KE) Nru 833/2014 jenhtieg li jigi emendat skont dan,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:
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Artikolu 1
Ir-Regolament (UE) Nru 833/2014 huwa emendat kif gej:
(1) 1-Artikolu 1 huwa emendat kif ge;j:
(a) fil-punt (u), il-formulazzjoni introduttorja hija sostitwita b'dan li gej:

"(u) “settur tal-energija” tfisser settur li jkopri l-attivitajiet li gejjin bl-eccezzjoni ta'

attivitajiet ¢ivili relatati mal-qasam nukleari, bhall-progett Paks 11:";
(b) jizdiedu l-punti li gejjin:

“(zc) “pajjiz sieheb ghall-importazzjoni tal-hadid u 1-azzar” tfisser pajjiz li japplika
sett ta’ mizuri restrittivi fuq l-importazzjonijiet tal-hadidu 1-azzar
sostanzjalment ekwivalenti ghal dawk stipulati fl-Artikolu 3g, u sett ta’ mizuri
ta’ kontroll fuq I-importazzjoni sostanzjalment ekwivalenti ghal dawk stipulati

f’dak 1-Artikolu, kif identifikati fl-Anness XXXVI;

(zd) "fondi" tfisser assi finanzjarji u benefic¢ji ta' kull tip, inkluz, izda mhux limitati

ghal:

(1) flus, cekkijiet, pretensjonijiet fuq flus, kambjali, money orders u

strumenti ohra ta' pagament;
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(i) depoziti ma' istituzzjonijiet finanzjarji jew entitajiet ohra, bilanci fuq

kontijiet, djun u obbligi ta' dejn;

(i11) titoli u strumenti ta' dejn innegozjati pubblikament u privatament, inkluz
stokks u ishma, certifikati li jirrapprezentaw titoli, bonds, noti, warrants,

obbligazzjonijiet u kuntratti ta' derivattivi;

(iv) imghax, dividendi jew introjtu iechor minn assi jew il-valur provenjenti

jew iggenerat minnhom;

(v) kreditu, dritt ta' tpacija, garanziji, garanziji ta' ezekuzzjoni jew impenji

finanzjarji ohrajn;
(vi) ittri ta' kreditu, poloz ta' kargu, poloz ta' bejgh; u

(vil) dokumenti li jaghtu prova ta' xi interess f'fondi jew f'rizorsi finanzjarji.";

(2) fl-Artikolu 2(4), il-punt (c) huwa sostitwit b'dan li ge;j:

"(c) mahsuba ghall-operat, il-manutenzjoni, it-trattament mill-gdid tal-fjuwil u s-

sikurezza tal-kapacitajiet nukleari ¢ivili, bhall-progett Paks II, kif ukoll il-

kooperazzjoni nukleari ¢ivili, b'mod partikolari fil-qasam tar-ricerka u l-izvilupp;";

15248/23
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3) fl-Artikolu 2a(4), il-punt (c) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(c) mahsuba ghall-operat, il-manutenzjoni, it-trattament mill-gdid tal-fjuwil u s-
sikurezza tal-kapacitajiet nukleari ¢ivili, bhall-progett Paks I1, kif ukoll il-

kooperazzjoni nukleari ¢ivili, b'mod partikolari fil-qasam tar-ricerka u l-izvilupp;";
4) fl-Artikolu 3, il-paragrafi 4 u 5 huma sostitwiti b’dan 1i gej:

“4, Il-projbizzjonijiet fil-paragrafu 2 ma ghandhomx japplikaw sa ... [sitt xhur wara d-
dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament emendatorju] ghall-forniment ta’ assigurazzjoni
jew riassigurazzjoni lil kwalunkwe persuna guridika, entita jew korp i huma
inkorporati jew kostitwiti skont id-dritt ta’ Stat Membru fir-rigward tal-attivitajiet

tieghu barra mis-settur tal-energija fir-Russja.

5. B’deroga mill-paragrafu 2, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jawtorizzaw, skont dawk
il-kundizzjonijiet li huma jqisu xierqa, il-forniment ta’ assigurazzjoni jew
riassigurazzjoni wara ... [sitt xhur wara d-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament
emendatorju] lil kwalunkwe persuna guridika, entita jew korp li huma inkorporati
jew kostitwiti skont il-ligi ta’ Stat Membru fir-rigward tal-attivitajiet tieghu barra

mis-settur tal-energija fir-Russja.”;
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(5) fl-Artikolu 3a, jiddahhal il-paragrafu li gej:

"3a. B'deroga mill-punt (b) tal-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, l-awtoritajiet kompetenti
jistghu jawtorizzaw, taht dawk il-kundizzjonijiet i huma jqisu xierqa, kwalunkwe
attivita msemmija fih wara li jkunu ddeterminaw li, fkonformita mal-punt (b) tal-
Artikolu 5aa(3), tali attivita hija necessarja biex tizgura l-operat ta' progett tal-gass
offshore tal-bahar fond fil-Bahar Mediterran li fih persuna guridika, entita jew korp
elenkat fl-Anness XIX kien azzjonist minoritarju gabel il-31 ta' Ottubru 2017 u
ghadu hekk, dment li I-progett ikun ikkontrollat jew operat unikament jew

konguntament minn persuna guridika inkorporata jew kostitwita skont il-1igi ta' Stat

Membru.";
(6) fl-Artikolu 3c, jithassru l-paragrafi 5, 5a, 5b u 5c;
(7) fl-Artikolu 3ea(5), il-punt (d) huwa sostitwit b'dan 1i ge;j:

"(d) it-trasport ta' fluwil nukleari u oggetti ohra strettament mehtiega ghall-funzjonament

tal-kapacitajiet nukleari ¢ivili, bhall-progett Paks I1.";
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(®) I-Artikolu 3g huwa emendat kif gej:

(a)

fil-paragrafu 1, il-punt (d) huwa sostitwit b’dan 11 gej:

“(d) mit-30 ta’ Settembru 2023, I-importazzjoni jew 1x-xiri, direttament jew

indirettament, ta’ prodotti tal-hadid u tal-azzar kif elenkati fl-Anness XVII
meta jigu pprocessati f’pajjiz terz li jinkorpora prodotti tal-hadid u tal-azzar li
joriginaw mir-Russja kif elenkati fl-Anness X VII; fir-rigward tal-prodotti
elenkati fl-Anness XVII ipprocessati f’pajjiz terz li jinkorpora prodotti tal-
azzar li joriginaw mir-Russja tal-kodicijiet NM 7207 11, 7207 12 10 jew 7224
90, din il-projbizzjoni ghandha tapplika mill-1 ta’ April 2024 ghall-kodi¢i NM
7207 11 u mill-1 ta’ Ottubru 2028 ghall-kodic¢ijiet NM 7207 12 10 u 7224 90;

Ghall-iskop tal-applikazzjoni ta’ dan il-punt, fil-wagqt tal-importazzjoni, 1-
importaturi ghandhom jipprovdu evidenza dwar il-pajjiz tal-origini tal-inputs
tal-hadid u l-azzar uzati fl-ipprocessar tal-prodott f’pajjiz terz sakemm il-
prodott ma jkunx importat minn pajjiz sicheb ghall-importazzjoni tal-hadid u 1-

azzar kif elenkat fl-Anness XXXVI;”;
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(b)

fil-paragrafu 4, jizdiedu l-punti li gejjin:

“(c) 3 185 719 tunnellata metrika bejn 1-1 ta' Ottubru 2024 u t-30 ta' Settembru
2025;

(d) 2998 324 tunnellata metrika bejn 1-1 ta' Ottubru 2025 u t-30 ta' Settembru
2026;

() 2 623 534 tunnellata metrika bejn 1-1 ta' Ottubru 2026 u t-
30 ta' Settembru 2027;

(f) 2061 348 tunnellata metrika bejn 1-1 ta' Ottubru 2027 u t-
30 ta' Settembru 2028.”;

(c) fil-paragrafu Sa, jizdiedu l-punti li gejjin:
“(c) 124 956 tunnellati metric¢i bejn 1-1 ta' Ottubru 2024 u t-30 ta' Settembru 2025;
(d) 117 606 tunnellati metric¢i bejn 1-1 ta' Ottubru 2025 u t-30 ta' Settembru 2026;
() 102 905 tunnellati metric¢i bejn 1-1 ta' Ottubru 2026 u t-30 ta' Settembru 2027,
(f) 80 854 tunnellata metrika bejn 1-1 ta' Ottubru 2027 u t-30 ta' Settembru 2028.”;
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(d)

il-paragrafu 7 huwa sostitwit b'dan li gej:

"7. B'deroga mill-paragrafu 1, 1-awtoritajiet kompetenti jistghu jawtorizzaw ix-xiri,
l-importazzjoni jew it-trasferiment tal-oggetti clenkati fl-Anness XVII, b'dawk
il-kundizzjonijiet 11 huma jqisu xierqga, wara li jkunu ddeterminaw li dan ikun
necessarju ghall-istabbiliment, 1-operat, il-manutenzjoni, il-forniment u t-
trattament mill-gdid tal-fjuwil u s-sikurezza tal-kapacitajiet nukleari civili, u 1-
kontinwazzjoni tad-disinn, il-kostruzzjoni u l-ikkummissjonar mehtiega ghat-
tlestija tal-facilitajiet nukleari ¢ivili, bhall-progett Paks II, il-forniment ta'
materjal prekursur ghall-produzzjoni ta' isotopi radjuattivi medici u
applikazzjonijiet medici simili, jew teknologija kritika ghall-monitoragg tar-
radjazzjoni ambjentali, kif ukoll il-kooperazzjoni nukleari ¢ivili, b'mod

partikolari fil-qasam tar-ricerka u l-izvilupp.";

9) fl-Artikolu 3h, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

“l. Ghandu jkun ipprojbit il-bejgh, il-forniment, it-trasferiment jew l-esportazzjoni,
direttament jew indirettament, ta’ oggetti ta’ lussu, kemm jekk joriginaw mill-Unjoni
jew le, kif elenkat fl-Anness XVIIIL, lil kwalunkwe persuna fizika jew guridika, entita
jew korp fir-Russja jew ghall-uzu fir-Russja.”;
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(10) 1-Artikolu 31 huwa emendat kif gej:

(a)

jiddahhlu l-paragrafi 1i gejjin:

“3aa. L-awtoritajiet kompetenti ta' Stat Membru jistghu jippermettu l-importazzjoni

3ab.

3ac.

jivvjaggaw lejn I-Unjoni jew ta' membri tal-familja immedjata taghhom, u
limitati ghal oggetti personali proprjeta ta' dawk I-individwi u li huma

manifestament mhux mahsuba ghall-bejgh.

L-awtoritajiet kompetenti jistghu jawtorizzaw, taht dawk il-kundizzjonijiet 1i

huma jqisu xierqa, id-dhul fl-Unjoni ta' vettura li taga' taht il-kodi¢i NM 8703
mhux mahsuba ghall-bejgh u li tkun proprjeta ta' ¢ittadin ta' Stat Membru jew
ta' membru tal-familja immedjata 1i jkun residenti fir-Russja u li jkun ged isuq

il-vettura fl-Unjoni ghall-uzu strettament personali.

I1-projbizzjoni fil-paragrafu 1 ma ghandhiex tapplika ghad-dhul fl-Unjoni ta'
vetturi bil-mutur li jaqghu taht il-kodi¢i NM 8703 dment li jkollhom pjanca tar-
registrazzjoni ta’ vettura diplomatika u jkunu mehtiega ghall-funzjonament ta'
rapprezentanzi diplomatici u konsulari, inkluz delegazzjonijiet, ambaxxati u
missjonijiet, jew ta' organizzazzjonijiet internazzjonali li jgawdu minn
immunitajiet fkonformita mad-dritt internazzjonali, jew ghall-uzu personali

tal-persunal taghhom u tal-membri tal-familja immedjata taghhom.
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3ad. Il-projbizzjoni fil-paragrafu 1 ma ghandhiex tipprevjeni vetturi li jkunu diga

3ca.

3cb.

jinsabu fit-territorju tal-Unjoni fi ... [data tad-dhul fis-sehh] milli jigu rregistrati
fi Stat Membru.

Fir-rigward tal-oggetti li jaqghu taht il-kodicijiet NM 7205, 7408, 7604, 7605,
7607 u 7608, il-projbizzjonijiet fil-paragrafi 1 u 2 ma ghandhomx japplikaw
ghall-ezekuzzjoni sa ...[tliet xhur wara d-dhul fis-se¢hh ta' dan ir-Regolament
emendatorju] ta’ kuntratti konkluzi qabel ... [id-data tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-
Regolament emendatorju], jew ta’ kuntratti ancillari necessarji ghall-

ezekuzzjoni ta’ tali kuntratti.

Fir-rigward tal-oggetti li jaqghu taht il-kodicijiet NM 2711 12, 2711 13,2711
14,2711 19 u 7202, il-projbizzjonijiet fil-paragrafi 1 u 2 ma ghandhomx
japplikaw ghall-ezekuzzjoni sa ... [12-il xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh ta'
dan ir-Regolament emendatorju] tal-kuntratti konkluzi qabel ... [id-data tad-
dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament emendatorju], jew ta' kuntratti anc¢illari

necessarji ghall-ezekuzzjoni ta' tali kuntratti.
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3cc.

3cd.

Fir-rigward tal-oggetti li jaqghu taht il-kodi¢i NM 7201, il-projbizzjonijiet fil-
paragrafi 1 u 2 ma ghandhomx japplikaw ghall-importazzjoni, ix-xiri jew it-
trasport, jew l-assistenza teknika jew finanzjarja relatata tal-kwantitajiet ta'

oggetti li gejjin:

(a) 1140000 tunnellata metrika bejn ... [id-data tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-

Regolament emendatorju] u 1-31 ta' Dicembiu 2024;

(b) 700 000 tunnellata metrika bejn I-1 ta' Jannar 2025 u I-31 ta' Dicembru
2025.

Fir-rigward tal-oggetti li jaqghu taht il-kodi¢i NM 7203, il-projbizzjonijiet fil-
paragrafi 1 u 2 ma ghandhomx japplikaw ghall-importazzjoni, ix-xiri jew it-
trasport, jew l-assistenza teknika jew finanzjarja relatata tal-kwantitajiet ta'

oggetti li gejjin:

(a) 1140 836 tunnellata metrika bejn ... [id-data tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-

Regolament emendatorju] u 1-31 ta' Dicembru 2024;

(b) 651 906 tunnellata metrika bejn 1-1 ta' Jannar 2025 u 1-31 ta' Dicembru
2025.7;
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(b)

(©)

il-paragrafu 3c jinbidel b'dan li gej:

“3c. B'deroga mill-paragrafi 1 u 2, 1-awtoritajict kompetenti jistghu jawtorizzaw ix-

xiri, I-importazzjoni jew it-trasferiment tal-oggetti elenkati fl-Anness XXI, jew
il-provvista ta' assistenza teknika u finanzjarja relatata, b'dawk il-
kundizzjonijiet 1i huma jqisu xierqa, wara li jkunu ddeterminaw li dan ikun
necessarju ghall-istabbiliment, 1-operat, il-manutenzjoni, il-forniment u t-
trattament mill-gdid tal-fjuwil u s-sikurezza tal-kapacitajiet nukleari ¢ivili, u 1-
kontinwazzjoni tad-disinn, il-kostruzzjoni u l-ikkummissjonar mehtiega ghat-
tlestija tal-facilitajiet nukleari ¢ivili, bhall-progett Paks II, il-forniment ta'
materjal prekursur ghall-produzzjoni ta' isotopi radjuattivi medici u
applikazzjonijiet medici simili, jew teknologija kritika ghall-monitoragg tar-
radjazzjoni ambjentali, kif ukoll il-kooperazzjoni nukleari ¢ivili, b'mod

partikolari fil-qasam tar-ricerka u l-izvilupp.”;

il-paragrafu 5 huwa sostitwit b’dan 1i ge;j:

HS.

I1-kwoti ta' volum tal-importazzjoni stipulati fil-paragrafi 3cc, 3cd, 3dau 4 ta'
dan 1-Artikolu ghandhom jigu gestiti mill-Kummissjoni u mill-Istati Membri
fkonformita mas-sistema ta' gestjoni ghall-kwoti tariffarji prevista fl-Artikoli
49 sa 54 tar-Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)

2015/2447.",
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(d) 1il-paragrafu 6 huwa sostitwit b'dan li gej:

"6. L-Istat Membru kkoncernat ghandu jinforma lill-Istati Membri l-ohra u lill-
Kummissjoni b'kull awtorizzazzjoni li jaghti skont il-paragrafi 3¢ u 3e fi zmien

gimaghtejn mill-awtorizzazzjoni.";
(11) 1-Artikolu 3k huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

“l.  Ghandu jkun ipprojbit il-bejgh, il-forniment, it-trasferiment jew I-
esportazzjoni, direttament jew indirettament, ta’ oggetti li jistghu
jikkontribwixxu b’mod partikolari ghat-tishih tal-kapacitajiet industrijali tar-
Russja, kemm jekk joriginaw mill-Unjoni jew le, kif elenkat fl-Anness XXIII,
lil kwalunkwe persuna fizika jew guridika, entita jew korp fir-Russja jew ghall-

uzu fir-Russja.”;
(b) jiddahhal il-paragrafu li gej:

“la. It-tranzitu mit-territorju tar-Russja tal-oggetti u t-teknologija kif elenkat fl-

Anness XXXVII, esportati mill-Unjoni, ghandu jkun ipprojbit.”

(c) jithassru l-paragrafi 3, 3a u 3b;
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(d)

jiddahhlu l-paragrafi li gejjin:

“3aa. Fir-rigward tal-oggetti li jaqghu taht il-kodi¢ijiet NM elenkati fl-Anness
XXIlla, il-projbizzjonijiet fil-paragrafi 1 u 2 ma ghandhomx japplikaw ghall-
ezekuzzjoni sa ... [tliet xhur wara d-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament
emendatorju] tal-kuntratti konkluzi qabel ... [1d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan
ir-Regolament emendatorju], jew ta’ kuntratti ancillari necessarji ghall-

ezekuzzjoni ta’ tali kuntratti.”;

3ab. Fir-rigward tal-oggetti li jaqghu taht il-kodicijiet NM elenkati f1-Anness
XXIIIB, il-projbizzjonijiet fil-paragrafi 1 u 2 ma ghandhomx japplikaw ghall-
ezekuzzjoni sa ... [sitt xhur wara d-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament
emendatorju] ta' kuntratti konkluzi qabel ... [id-data tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-
Regolament emendatorju], jew ta' kuntratti ancillari necessarji ghall-

ezekuzzjoni ta' tali kuntratti.";
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(e) fil-paragrafu 5, il-punt (c) huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“(c) Il-istabbiliment, l-operat, il-manutenzjoni, il-forniment u t-trattament mill-gdid
tal-fjuwil u s-sikurezza tal-kapacitajiet nukleari ¢ivili, u I-kontinwazzjoni tad-
disinn, tal-kostruzzjoni u I-kummissjonar mehtiega ghat-tlestija ta' facilitajiet
nukleari ¢ivili, bhall-progett Paks II, kif ukoll il-forniment ta' materjal
prekursur ghall-produzzjoni ta' isotopi radjuattivi medici u applikazzjonijiet
medici simili, jew teknologija kritika ghall-monitoragg tar-radjazzjoni
ambjentali, kif ukoll il-kooperazzjoni nukleari ¢ivili, b'mod partikolari fil-

gasam tar-ricerka u l-izvilupp;”
(f) jiddahhal il-paragrafu li gej:

“Sc. B’deroga mill-paragrafu 1a, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jawtorizzaw it-
tranzitu mit-territorju tar-Russja ta’ oggetti u teknologija li jistghu
jikkontribwixxu b’mod partikolari ghat-titjib tal-kapacitajiet industrijali Russi
kif elenkati fl-Anness XXXVII, wara li jkunu ddeterminaw li tali oggetti jew
teknologija huma mahsuba ghall-finijiet stabbiliti fil-paragrafi 5 u 5b ta’ dan 1-
Artikolu.”;

(g) il-paragrafu 7 huwa sostitwit b'dan li gej:

"7.  L-Istat Membru kkoncernat ghandu jinforma lill-Istati Membri 1-ohra u lill-
Kummissjoni bi kwalunkwe awtorizzazzjoni li jaghti skont il-paragrafi 5, 5Sa,

5b u 5c fi Zmien gimaghtejn mill-awtorizzazzjoni.”;
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(12) 1-Artikolu 3 1 huwa emendat kif gej:
(a) jithassru l-paragrafi 3 u 3a:
(b) fil-paragrafu 4, il-punt (d) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(a) sakemm ma jkunx ipprojbit b’xi mod iehor, ix-xiri, l-importazzjoni jew it-
trasport fl-Unjoni ta’ gass naturali u zejt, inkluzi prodotti tal-petroleum raffinat,

kif ukoll titanju, aluminju, ram, nikil, palladju u mineral tal-hadid;”;
(13) 1-Artikolu 3m huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 6, il-formulazzjoni introduttorja hija sostitwita b'dan 1i gej:

"6. Mill-5 ta' Frar 2023, u b'deroga mill-paragrafi 1 u 2, l-awtoritajiet kompetenti
tal-Kroazja jistghu jawtorizzaw sal-31 ta' Dicembru 2024 ix-xiri, I-
importazzjoni jew it-trasferiment ta' zejt tal-gass f'vakwu li jaqa' taht il-kodici
NM 2710 19 71 i jorigina fir-Russja jew li jigi esportat mir-Russja, dment li

jigu ssodisfati 1-kundizzjonijiet 1i gejjin:";
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(b)

fil-paragrafu 8, ir-raba' subparagrafu huwa sostitwit b'dan 1i ge;j:

"B'deroga temporanja, il-projbizzjonijiet imsemmija fit-ticlet subparagrafu
ghandhom japplikaw mill-5 ta' Dicembru 2024 ghall-importazzjoni u t-trasferiment
fie-Cekja, u ghall-bejgh lix-xerrejja fic-Cekja, ta' prodotti tal-petroleum miksuba
minn zejt grezz li jkun gie kkonsenjat permezz ta' pipeline fi Stat Membru iehor kif
imsemmi fil-paragrafu 3(d). Jekk provvisti alternattivi ghal tali prodotti tal-petroleum
isiru disponibbli ghaé-Cekja qabel dik id-data, il-Kunsill ghandu jtemm dik id-deroga
temporanja. Matul il-perjodu sal-5 ta' Dicembru 2024, il-volumi ta' tali prodotti tal-
petroleum importati fi¢-Cekja minn Stati Membri ohra ma ghandhomx jagbzu 1-
volumi medji importati fi¢-Cekja minn dawk 1-Istati Membri 1-ohra matul I-istess

perjodu matul il-hames snin precedenti.";
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(14) 1-Artikolu 3n huwa emendat kif gej:

(a) jiddahhal il-paragrafu li gej:

“6a. B'applikazzjoni tal-paragrafi 4 u 6, il-punt (a), ghaz-zejt grezz jew prodotti tal-
petroleum Russi elenkati fl-Anness XXV, mghobbija fi ... [xahrejn mid-dhul
fis-sehh ta' dan ir-Regolament emendatorju], il-fornituri tas-servizz 1i ma
ghandhomx access ghall-prezz tax-xiri ghal kull barmil stabbilit fl-Anness
XXVIII ghal tali prodotti ghandhom jigbru informazzjoni dizaggregata tal-
prezz ghall-kostijiet anc¢illari kif moghtija mill-operaturi grib il-bidu tal-katina
tal-provvista tal-kummer¢ fiz-zejt grezz jew fil-prodotti tal-petroleum Russi.
Tali informazzjoni dizaggregata dwar il-prezzijiet ghandha tigi pprovduta lill-
kontropartijiet u lill-awtoritajiet kompetenti, fuq talba taghhom, ghall-fini ta'

verifika tal-konformita ma' dan 1-Artikolu.";

(b) jithassar il-paragrafu §;

(15)  jiddahhlu 1-Artikoli li gejjin:

“Artikolu 3na

Biex jigu ffacilitati I-implimentazzjoni u l-infurzar tal-Artikoli 3m u 3n, il-Kummissjoni u

|-Istati Membri ghandhom perjodikament jikkondividu informazzjoni ma’ xulxin bil-hsieb

11 jidentifikaw ulterjorment il-bastimenti u l-entitajiet ta’ thassib li jwettqu prattika qarrieqa

wahda jew aktar wagqt it-trasport taz-zejt grezz u tal-prodotti tal-petroleum Russi.

15248/23

GP/lyn 28
RELEX.1 LIMITE MT



Informazzjoni ricevuta f’konformita ma’ dan 1-Artikolu ghandha tkun uzata biss ghall-ghan

li ghalih tkun intalbet.

Artikolu 3p

Mill-1 ta’ Jannar 2024, ghandu jkun ipprojbit ix-xiri, l-importazzjoni, jew it-
trasferiment, dirett jew indirett, ta’ djamanti u prodotti li flhom id-djamanti, kif
elenkati fil-Partijiet A, B u C tal-Anness XXXVIIIA, jekk joriginaw mir-Russja jew

ikunu gew esportati mir-Russja lejn 1-Unjoni jew lejn xi pajjiz terz.

Mill-1 ta’ Jannar 2024, ghandu jkun ipprojbit ix-xiri, l-importazzjoni, jew it-
trasferiment, dirett jew indirett, ta’ djamanti u prodotti li filhom id-djamanti, kif
elenkati fil-Partijiet A, B u C tal-Anness XXXVIIIA, ta’ kwalunkwe origini, jekk

ikunu ghaddew mit-territorju tar-Russja.

Mill-1 ta” Marzu 2024, ghandu jkun ipprojbit ix-xiri, I-importazzjoni, jew it-
trasferiment, dirett jew indirett, ta’ prodotti elenkati fil-Parti Atal-Anness
XXXVIIIA, meta pprocessati f’pajjiz terz, li jikkonsistu minn djamanti li joriginaw

mir-Russja jew esportati mir-Russja b’piz ta’ 1,0 karat jew aktar ghal kull djamant.
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Mill-1 ta’ Settembru 2024, ghandu jkun ipprojbit ix-xiri, I-importazzjoni, jew it-
trasferiment, dirett jew indirett, ta’ prodotti elenkati fil-Partijiet A, B u C tal-Anness
XXXVIIIA, meta pprocessati f'pajjiz terz, li jikkonsisti minn jew li jinkorporaw
djamanti li joriginaw mir-Russja jew esportati mir-Russja, b’piz ta’ 0,5 karat jew

aktar jew 0,1 gramma ghal kull djamant.
Ghandu jkun ipprojbit:

(a) 1-ghoti ta’ assistenza teknika, servizzi ta’ senserija jew servizzi ohrajn relatati
mal-oggetti u t-teknologija msemmijin fil-paragrafi 1 sa 4, u I-forniment, il-
manifattura, il-manutenzjoni u l-uzu ta’ dawn l-oggetti, direttament jew

indirettament fir-rigward tal-projbizzjonijiet fil-paragrafi 1 sa 4;

(b) Il-ghoti ta’ finanzjament jew assistenza finanzjarja relatati mal-oggetti
msemmija fil-paragrafi 1 sa 4 ghal kull xiri, importazzjoni jew trasferiment ta’
dawn l-oggetti, jew ghall-ghoti ta’ assistenza teknika, servizzi ta’ senserija jew
servizzi ohra relatati, direttament jew indirettament fir-rigward tal-

projbizzjonijiet fil-paragrafi 1 sa 4.

[l-projbizzjonijiet fil-paragrafi 1 sa 4 ma ghandhomx japplikaw ghal oggetti kif
Jivvjaggaw lejn 1-Unjoni jew membri tal-familji immedjati taghhom li jivvjaggaw

maghhom, proprjeta ta’ dawk l-individwi u mhux mahsuba ghall-bejgh.
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10.

B’deroga mill-pragrafi 1 sa 4, 1-awtoritajiet kompetenti jistghu jawtorizzaw it-
trasferiment jew l-importazzjoni ta’ proprjeta kulturali li tkun b’self fil-kuntest ta’

kooperazzjoni kulturali formali mar-Russja.

Ghall-finijiet tal-paragrafi 3 u 4, 1-oggetti li jaqghu taht il-kodicijiet NM 7102 31 00
u 7102 10 00 li jigu importati fl-Unjoni ghandhom jigu sottomessi ghall-verifika
minghajr dewmien, flimkien ma' dokumentazzjoni li ticcertifika l-origini taghhom,
lill-awtorita specifikata fl-Anness XXXVIIIB. L-Istat Membru fejn dawk 1-oggetti
jiddahhlu fit-territorju doganali tal-Unjoni ghandu jizgura s-sottomissjoni taghhom
lill-awtorita specifikata fl-Anness XXX VIIIB. Jistghu jinghataw tranzitu doganali
ghal dak il-ghan. Jekk jinghata tali tranzitu doganali, il-verifika prevista f'dan il-
paragrafu ghandha tigi sospiza sal-wasla ta’ dawk 1-oggetti fl-awtorita specifikata fl-
Anness XXXVIIIB. L-importatur ghandu jkun responsabbli ghall-moviment kif

suppost ta’ dawk id-djamanti u tal-kostijiet ta’ tali moviment.

Il-verifiki kollha mehtiega skont il-paragrafu 8 ghandhom jitwettqu skont ir-regoli u
l-proceduri stabbiliti fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2368/2002°, 1i ghandhom

japplikaw mutatis mutandis.

Ghall-finijiet tal-paragrafi 3 u 4, fil-mument tal-importazzjoni, l-importaturi
ghandhom jipprovdu evidenza tal-pajjiz tal-origini tad-djamanti jew prodotti li

jinkorporaw djamanti uzati bhala input ghall-ipproc¢essar tal-prodott f'pajjiz terz.
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Mill-1 ta' Settembru 2024, 1-evidenza bbazata fuq it-traccabbilta ghandha tinkludi
certifikat korrispondenti li jiccertifika li d-djamanti mhumiex estratti, ipprocessati

jew prodotti fir-Russja.

Artikolu 3q

Ghandu jigi pprojbit ghal kwalunkwe ¢ittadin ta' Stat Membru, persuna fizika
residenti fi Stat Membru, u persuna guridika, entita jew korp li huma stabbiliti fl-
Unjoni, li jbighu jew inkella jittrasferixxu s-sjieda, direttament jew indirettament,
ta’tankers ghat-trasport ta' zejt grezz jew prodotti tal-petroleum elenkati fl-Anness
XXV, li jaqghu taht il-kodi¢i SA ex 8901 20, kemm jekk joriginaw fl-Unjoni kif
ukoll jekk le, lil kwalunkwe persuna fizika jew guridika, entita jew korp fir-Russja

jew ghall-uzu fir-Russja.

B’deroga mill-paragrafu 1, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jawtorizzaw, skont
kundizzjonijiet li jikkunsidraw xierqa, il-bejgh jew it-trasferiment iehor tas-sjieda ta’
tankers ghat-trasport taz-zejt grezz jew prodotti tal-petroleum elenkati fl-Anness

XXV, li jaqghu tat il-kodi¢i HS 8901 20.
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Meta jiddeciedu dwar talbiet ghall-awtorizzazzjoni msemmi fil-paragrafu 2 ta' dan 1-
Artikolu,, l-awtoritajiet kompetenti ma ghandhomx jaghtu awtorizzazzjoni ghal
bejgh jew trasferiment iehor tas-sjieda, lil kwalunkwe persuna fizika jew guridika,
entita jew korp fir-Russja jew ghall-uzu fir-Russja, jekk ikollhom ragunijiet validi
biex jemmnu li t-tanker ser jintuza ghat-trasport ta’, jew jigi riesportat biex
jittrasporta, zejt grezz jew prodotti tal-petroleum, elenkati fl-Anness XXV, li
joriginaw mir-Russja jew jigu esportati mir-Russja ghall-importazzjoni fl-Unjoni bi
ksur tal-Artikolu 3m jew ghat-trasport lejn pajjizi terzi bi prezz tax-xiri ghal kull
barmil li jagbez il-prezz stabbilit fl-Anness XX VIII.

Kwalunkwe bejgh jew arrangament iehor li jinvolvi t-trasferiment tas-sjieda minn
¢ittadin ta' Stat Membru, persuna fizika residenti fi Stat Membru, u persuna guridika,
entita jew korp li huma stabbiliti fl-Unjoni lil kwalunkwe pajjiz terz ta’ tankers ghat-
trasport ta’ zejt grezz jew prodotti tal-petroleum elenkati fl-Anness XXV, li jaqghu
taht il-kodici HS ex 8901 20, bl-ec¢ezzjoni ta’ bejgh jew trasferiment ichor ta’ sjieda
pprojbiti taht il-paragrafu 1, ghandhom jigu nnotifikati minnufih lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istat Membru fejn is-sid tat-tanker huwa ¢ittadin, residenti jew

stabbilit.

In-notifika tal-awtorita kompetenti ghandha tinkludi mill-anqas, 1-informazzjoni li
gejja: 1-identitajiet tal-bejjiegh u tax-xerrej, u fejn applikabbli d-dokumenti tal-
inkorporazzjoni tal-bejjiegh u tax-xerrej inkluz l-ishma u t-tmexxija; in-numru tal-

identifikazzjoni tal-IMO tat-tanker; u s-Sinjal tas-Sejha tat-tanker.
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Kwalunkwe bejgh jew trasferiment iehor tas-sjieda ta’ tankers kif imsemmi fil-
paragrafi minn 1 u 4 wara 1-5 ta’ Dicembru 2022 u gabel ... [id-data tad-dhul fis-sehh
ta’ dan ir-Regolament emendatorju] u nnotifikati lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati

Membri gabel ... [xahrejn wara d-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament emendatorju].

L-Istat Membru kkon¢ernat ghandu jinforma lill-Istati Membri 1-ohra u lill-
Kummissjoni b’kull awtorizzazzjoni li jaghti skont il-paragrafu 2, u ta’ kwalunkwe
notifika skont il-paragrafi 4 u 5, fi zmien gimaghtejn mill-awtorizzazzjoni jew

notifika.

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2368/2002 tal-20 ta’ Dicembru 2002 1i
jimplimenta l-iskema ta' certifikazzjoni tal-Kimberley Process fil-kummer¢
internazzjonali ta' djamanti mhux mahduma (GU L 358, 31.12.2002, p. 28).’;

(16) fl-Artikolu 5, il-paragrafi 6 u 7 huwa sostitwit b’dan li gej:

“6. Ghandu jkun ipprojbit li direttament jew indirettament isir Xi arrangament jew tkun

parti minn arrangament biex isir:

(1) selfjew kreditu gdid b’maturita li tagbez it-30 jum lil xi persuna guridika,
entita jew korp imsemmija fil-paragrafu 1 jew 3, wara t-12 ta’ Settembru 2014
sas-26 ta’ Frar 2022; jew

(11)  kull self jew kreditu gdid lil xi persuna guridika, entita jew korp imsemmiija
fil-paragrafu 1, 2, 3 jew 4 wara s-26 ta’ Frar 2022.
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[1-projbizzjoni ma ghandhiex tapplika ghal:

(a)

(b)

self jew kreditu 1i ghandhom objettiv specifiku u dokumentat li jipprovdu
finanzjament ghal importazzjonijiet jew esportazzjonijiet mhux ipprojbiti ta’
oggetti u servizzi mhux finanzjarji bejn I-Unjoni u kwalunkwe Stat terz,
inkluza n-nefqa ghal prodotti u servizzi minn Stat terz ichor li hija necessarja
ghall-ezekuzzjoni tal-kuntratti ta’ esportazzjoni jew importazzjoni, dment li 1-
awtorita nazzjonali kompetenti tkun giet innotifikata ti zmien 3 xhur mid-data

tas-self jew tal-kreditu; jew

self 1i jkollu objettiv specifiku u dokumentat li jipprovdi finanzjament ta’

emergenza biex jissodisfa kriterji ta’ solvenza u likwidita ghal persuni guridici
stabbiliti fl-Unjoni, li aktar minn 50 % tad-drittijiet proprjetarji taghhom ikunu
ta’ xi entita msemmija fl-Anness III, dment li 1-awtorita nazzjonali kompetenti

tkun giet innotifikata fi zmien 3 xhur mid-data tas-self jew tal-kreditu.

7. ll-projbizzjoni fil-paragrafu 6 ma ghandhiex tapplika ghal prelevament jew zborzi
maghmula taht kuntratt konkluz qabel is-26 ta’ Frar 2022, sakemm jigu ssodisfati 1-
kundizzjonijiet 1i gejjin:

(a) it-termini u lI-kundizzjonijiet kollha ta’ dan il-prelevament jew ta’ dawn I-
1zborzi:
(1)  gew miftiehma qabel is-26 ta’ Frar 2022; u
(1) ma gewx emendati f’dik id-data jew warajha;
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(b) qabel is-26 ta’ Frar 2022 tkun giet iffissata data ta’ skadenza kuntrattwali ghar-
rimborz shih tal-fondi kollha li kienu saru disponibbli u ghall-kancellament tal-

impenyji, id-drittijiet u 1-obbligi kollha taht il-kuntratt;

(c) fiz-zmien meta gie konkluz il-kuntratt ma kienx jikser il-projbizzjonijiet f’dan

ir-Regolament fis-sehh f’dak iz-zmien; u

(d) l-awtorita nazzjonali kompetenti tkun giet innotifikata fi zmien tliet xhur mid-

data tal-prelevament jew l-izborzi.

[1-patti u I-kundizzjonijiet tal-prelevamenti u l-izborzi msemmija fil-punt (a) jinkludu
dispozizzjonijiet dwar it-tul tal-perjodu ta’ hlas lura ghal kull prelevament jew zborz,
ir-rata tal-imghax applikata jew il-metodu ta’ kalkolu tar-rata tal-imghax, u l-ammont

massimu.”;
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(17) fl-Artikolu 5a, il-paragrafi 2 u 3 huma sostitwiti b’dan 1i gej:

662.

Ghandu jkun ipprojbit li direttament jew indirettament isir jew ikun parti minn
kwalunkwe arrangament i jsir xi self jew kreditu gdid lil xi persuna guridika, entita

jew korp imsemmija fil-paragrafu 1 wara t-23 ta’ Frar 2022.

[1-projbizzjoni ma ghandhiex tapplika ghal self jew kreditu li ghandu objettiv
specifiku u dokumentat li jipprovdi finanzjament ghal importazzjonijiet jew
esportazzjonijiet mhux ipprojbiti ta’ prodotti u servizzi mhux tinanzjarji bejn I-
Unjoni u xi Stat terz, inkluza n-nefqa ghal oggetti u servizzi minn Stat terz ichor i
hija necessarja ghall-ezekuzzjoni tal-kuntratti ta’ esportazzjoni jew importazzjoni,
dment li l-awtorita nazzjonali kompetenti tkun giet innotifikata fi zmien 3 xhur mid-

data tas-self jew tal-kreditu.

[l-projbizzjoni fil-paragrafu 2 ma ghandhiex tapplika ghall-prelevament jew zborzi
maghmula b’kuntratt konkluz gabel it-23 ta’ Frar 2022 dment li jigu ssodisfati I-

kundizzjonijiet 1i gejjin:

(a) it-termini u I-kundizzjonijiet kollha ta’ dan il-prelevament jew ta’ dawn I-

1zborzi:
(1)  gew miftichma qabel it-23 ta’ Frar 2022; u

(1) ma gewx modifikati f’dik id-data jew warajha;
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(b) qabel it-23 ta’ Frar 2022 giet iffissata data tal-maturita kuntrattwali ghall-hlas
lura shih tal-fondi kollha disponibbli u ghall-kancellazzjoni tal-impenji,
drittijiet u obbligi kollha skont il-kuntratt; u

(c) l-awtorita nazzjonali kompetenti tkun giet innotifikata fi zmien tliet xhur mid-

data tal-prelevament jew l-izborzi.

[1-patti u 1-kundizzjonijiet tal-prelevamenti u l-izborzi msemmija fil-punt (a) jinkludu
dispozizzjonijiet dwar it-tul tal-perjodu ta’ hlas lura ghal kull prelevament jew zborz,
ir-rata tal-imghax applikata jew il-metodu ta’ kalkolu tar-rata tal-imghax, u l-ammont

massimu.”;
(18) L-Artikolu 5aa huwa emendat kif gej:
(a) jithassru l-paragrafi 2, 2b u 2d;
(b) fil-paragrafu 3, I-formulazzjoni introduttorja hija sostitwita b’dan li gej:

“Sakemm ma jkunx ipprojbit b’xi mod iehor, il-projbizzjoni fil-paragrafu 1 ma

ghandhiex tapplika ghal:”;
(c) fil-paragrafu 3, il-punt (d) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(d) tranzazzjonijiet, inkluz ix-xiri, li huma strettament necessarji ghall-istral¢, sal-
31 ta’ Dicembru 2024, ta’ impriza kongunta jew arrangament legali simili li
jkun gie konkluz gabel is-16 ta’ Marzu 2022, li jinvolvi persuna guridika, entita

jew korp imsemmija fil-paragrafu 1;”;
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(d)

(e)

fil-paragrafu 3, jithassar il-punt (h);
il-paragrafu 3a huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“3a. B’deroga mill-paragrafu 1, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jawtorizzaw, b’tali
kundizzjonijiet li jqisu xierqa, tranzazzjonijiet 1i huma strettament necessarji
ghall-izvestiment u l-irtirar sal-31 ta’ Dicembru 2024, mill-entitajiet
imsemmija fil-paragrafu 1 jew tas-sussidjarji taghhom fl-Unjoni minn persuna

guridika, entita jew korp stabbilit fl-Unjoni.”;

(19) 1-Artikolu 5b huwa emendat kif gej:

(a) jiddahhal il-paragrafu li gej:
“2a. Ghandu jkun ipprojbit minn ... [30 jum wara d-dhul fis-sehh ta’ dan ir-
Regolament emendatorju] li nazzjonali Russi jew persuni fizi¢i li jirrisjedu fir-
Russjadirettament jew indirettament jippossedu jew jikkontrollaw kwalunkwe
kariga fil-korp ta’ tmexxija ta’ persuna guridika, entita jew korp li huwa
inkorporat jew kostitwit skont id-dritt ta’ Stat Membru u li jkun qged jipprovdi
servizzi msemmija fil-paragrafu 2.”;
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(b)

il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan 1i ge;j:

“3. Il-paragrafi 1, 2 u 2a ma ghandhomx japplikaw ghal ¢ittadini ta” Stat Membru,
ta’ pajjiz membru taz-Zona Ekonomika Ewropea jew tal-lzvizzera, jew ghal
Stat Membru, f*pajjiz membru taz-Zona Ekonomika Ewropea jew fl-

Izvizzera.”;

(20) fl-Artikolu 5k(2), il-punt (a) huwa sostitwit b’dan 1i gej:

"(a) l-operat, il-manutenzjoni, id-dekummissjonar u I-gestjoni tal-iskart radjuattiv, il-

forniment u t-trattament mill-gdid tal-fjuwil u s-sikurezza tal-kapacitajiet nukleari
¢ivili, u l-kontinwazzjoni tad-disinn, tal-kostruzzjoni u lI-kummissjonar mehtiega
ghat-tlestija ta' facilitajiet nukleari ¢ivili, bhall-progett Paks II, kif ukoll il-forniment
ta' materjal prekursur ghall-produzzjoni ta' isotopi radjuattivi medi¢i u
applikazzjonijiet medici simili, teknologija kritika ghall-monitoragg tar-radjazzjoni
ambjentali, kif ukoll il-kooperazzjoni nukleari ¢ivili, b'mod partikolari fil-qasam tar-

ricerka u l-izvilupp;";
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(21) fl-Artikolu 51(2), il-punt (d) huwa sostitwit b’dan 1i gej:

"(d) l-operat, il-manutenzjoni, id-dekummissjonar u I-gestjoni tal-iskart radjuattiv, il-

forniment u t-trattament mill-gdid tal-fjuwil u s-sikurezza tal-kapacitajiet nukleari
¢ivili, u I-kontinwazzjoni tad-disinn, tal-kostruzzjoni u [-kummissjonar mehtiega
ghat-tlestija ta' facilitajiet nukleari ¢ivili, bhall-progett Paks 11, kif ukoll il-forniment
ta' materjal prekursur ghall-produzzjoni ta' isotopi radjuattivi medici u
applikazzjonijiet medici simili, teknologija kritika ghall-monitoragg tar-radjazzjoni
ambjentali, kif ukoll il-kooperazzjoni nukleari ¢ivili, b'mod partikolari fil-qasam tar-

ricerka u l-izvilupp;";

(22) 1-Artikolu 5n huwa emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 2a, il-formulazzjoni introduttorja hija sostitwita b’dan li gej:
“2a. Ghandu jkun ipprojbit li jigu pprovduti, direttament jew indirettament, servizzi
ta’ ricerka tas-suq u ta’ stharrig tal-opinjoni pubblika, servizzi ta’ ttestjar u
analizi tekni¢i u servizzi ta’ reklamar 1il:”;
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(b) jiddahhal il-paragrafu i gej:

“2b. Ghandu jkun ipprojbit il-bejgh, il-forniment, it-trasferiment, 1-esportazzjoni
jew l-ghoti, direttament jew indirettament, ta’ software ghall-gestjoni ta’
intraprizi u software ghad-disinn u I-manifattura industrijali kif elenkat fl-

Anness XXXIX lil:
(a) il-Gvern tar-Russja; jew
(b) persuni guridi¢i, entitajiet jew korpi stabbiliti fir-Russja.”;
(c) jithassru l-paragrafi 3, 4 u 4a;
(d) jiddahhal il-paragrafu li gej:
“3a. Ghandu jkun ipprojbit:

(a) l-ghoti ta’ assistenza teknika, servizzi ta’ senserija jew servizzi ohra
relatati mal-oggetti u s-servizzi msemmija fil-paragrafi 1, 2, 2a u 2b
ghall-forniment taghhom, direttament jew indirettament, lill-Gvern tar-

Russja jew lil persuni guridici, entitajiet jew korpi stabbiliti fir-Russja;

(b) I-ghoti ta’ finanzjament jew assistenza finanzjarja relatati mal-oggetti u s-
servizzi msemmija fil-paragrafi 1, 2, 2a u 2b ghall-forniment taghhom,
jew ghall-ghoti ta’ assistenza teknika relatata, servizzi ta’ senserija jew
servizzi ohra, direttament jew indirettament, lill-Gvern tar-Russja jew lil

persuni guridi¢i, entitajiet jew korpi stabbiliti fir-Russja.”;
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(e) jiddahhal il-paragrafu li gej:

“4b. Il-paragrafu 2b ma ghandux japplika ghall-bejgh, il-forniment, it-trasferiment
jew l-ghoti ta’ software 11 huwa strettament necessarju ghat-terminazzjoni sal-
... [tliet xhur wara d-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament emendatorju] ta’
kuntratti 1i mhumiex konformi ma’ dan I-Artikolu konkluzi gabel ...[id-data
tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament emendatorju], jew ta’ kuntratti ancillari

necessarji ghall-ezekuzzjoni ta’ tali kuntratti.”;
(f) il-paragrafu 7 huwa sostitwit b’dan li gej:

“7.  ll-paragrafi 1, 2, 2a u 2b ma ghandhomx japplikaw sa ... [tliet xhur wara d-dhul
fis-sehh ta' dan ir-Regolament emendatorju] ghall-bejgh, il-forniment, it-
trasferiment, I-esportazzjoni jew l-ghoti ta’ servizzi mahsuba ghall-uzu
eskluziv ta’ persuni guridici, entitajiet jew korpi stabbiliti fir-Russja li huma
proprjeta ta’, jew ikkontrollati kompletament jew b’mod kongunt minn,
persuna guridika, entita jew korp 1i huma inkorporati jew kostitwiti skont il-ligi
ta’ Stat Membru, pajjiz membru taz-Zona Ekonomika Ewropea, l-Izvizzera jew

pajjiz sieheb kif elenkat fl-Anness VIIL.”;
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(g) il-paragrafu 8 huwa sostitwit b'dan li gej:

"8. Il-paragrafi 2, 2a u 2b ma ghandhomx japplikaw ghall-bejgh, il-forniment, it-
trasferiment, jew l-ghoti ta' servizzi necessarji ghal emergenzi tas-sahha
pubblika, il-prevenzjoni jew il-mitigazzjoni urgenti ta' avveniment li x'aktarx
ikollu impatt serju u sinifikanti fuq is-sahha u s-sikurezza tal-bniedem jew tal-

ambjent, jew bhala rispons ghal dizastri naturali.";
(h) jithassar il-paragrafu 9;
(1)  jiddahhal il-paragrafu li ge;j:

"Ob. B'deroga mill-paragrafu 2b, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jawtorizzaw il-
forniment ta' servizzi msemmijin fih, taht il-kundizzjonijiet li jqisu xierqa, wara
li jkunu ddeterminaw 1i dawk is-servizzi huma mehtiega ghall-kontribuzzjoni

tac-cittadini Russi ghal progetti internazzjonali b'sors miftuh.";
(j)  il-paragrafu 10 huwa emendat kif gej:
(a) il-formulazzjoni introduttorja hija emendata kif gej:

“10. B’deroga mill-paragrafi 1, 2, 2a, 2b u 3a, l-awtoritajiet kompetenti
jistghu jawtorizzaw il-bejgh, il-forniment, it-trasferiment, l-esportazzjoni,
jew ghoti ta’ servizzi msemmijin fihom, b’tali kundizzjonijiet li
jidhrilhom xierqa, wara li jkunu ddeterminaw li dawn huma necessarji

ghal:”;
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(b) il-punt (f) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(f) l-istabbiliment, l-operat, il-manutenzjoni, il-forniment tal-fjuwil u t-
trattament mill-gdid u s-sikurezza tal-kapacitajiet nukleari ¢ivili, u 1-
kontinwazzjoni tad-disinn, tal-kostruzzjoni u l-ikkummissjonar mehtiega
ghat-tlestija ta' facilitajiet nukleari ¢ivili, bhall-progett Paks I, il-
forniment ta' materjal prekursur ghall-produzzjoni ta' isotopi radjuattivi
medici u applikazzjonijiet medici simili, jew it-teknologija kritika ghall-
monitoragg tar-radjazzjoni ambjentali, kif ukoll ghail-kooperazzjoni

nukleari ¢ivili, b'mod partikolari fil-qasam tar-ricerka u l-izvilupp;";
(c) jizdied il-punt li gej:

“(h) l-uzu eskluziv ta’ persuni guridici, entitajiet jew korpi stabbiliti fir-Russja
1i huma proprjeta ta’, jew ikkontrollati kompletament jew b’mod kongunt
minn, persuna guridika, entita jew korp li huma inkorporati jew kostitwiti
skont il-ligi ta’ Stat Membru, pajjiz membru taz-Zona Ekonomika

Ewropea, 1-1zvizzera jew pajjiz sieheb kif elenkat fl-Anness VIIL.”;
(k) il-paragrafu 11 huwa sostitwit b’dan li gej:

"11. L-Istat Membru kkonc¢ernat ghandu jinforma lill-Istati Membri 1-ohra u lill-
Kummissjoni b'kull awtorizzazzjoni li jaghti skont il-paragrafi 9a, 9b u 10 fi

zmien gimaghtejn mill-awtorizzazzjoni.";

(23) fl-Artikolu 5p, jithassar il-paragrafu 2;
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(24)  jiddahhal I-Artikolu Ii gej:

“Artikolu 5r

Il-persuni guridici, 1-entitajiet u 1-korpi stabbiliti fl-Unjoni 1i aktar minn 40 % tad-

drittijiet proprjetarji taghhom ikunu direttament jew indirettament proprjeta ta":
(a) persuna guridika, entita jew korp stabbilit fir-Russja;

(b) cittadin Russu; jew

(c) persuna fizika li tirrisjedi fir-Russja,

ghandhom, mill-1 ta' Mejju 2024, jirrapportaw lill-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru fejn ikunu stabbiliti, fi zmien gimaghtejn mit-tmiem ta’ kull trimestru,
kwalunkwe trasferiment ta' fondi li jagbzu I-EUR 100 000 'l barra mill-Unjoni li
jkunu ghamlu matul dak it-trimestru, direttament jew indirettament, f'operazzjoni

wahda jew aktar.

Minkejja r-regoli applikabbli dwar ir-rapportar, il-kunfidenzjalita u s-segretezza
professjonali, l-istituzzjonijiet ta' kreditu u finanzjarji ghandhom, mill-1 ta' Lulju
2024, jirrapportaw lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn ikunu jinsabu, fi

Zzmien gimaghtejn mit-tmiem ta' kull semestru, informazzjoni dwar it-trasferimenti

kollha ta' fondi 'l barra mill-Unjoni ta’ ammont kumulattiv, matul dak is-semestru, li

jagbez 100 000 EUR 1i jkunu bdew, direttament jew indirettament, lill-persuni

guridici, l-entitajiet u 1-korpi msemmija fil-paragrafu 1.
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L-Istati Membri ghandhom jivvalutaw l-informazzjoni li jir¢ievu fkonformita mal-
paragrafi 1 u 2 biex jidentifikaw it-tranzazzjonijict, l-entitajiet u s-setturi tan-negozju
1i jindikaw riskju serju ta' ksur, ¢irkomvenzjoni jew I-uzu ta' fondi ghal finijiet
inkompatibbli ma' dan ir-Regolament jew ir-Regolamenti tal-Kunsill (UE) Nru
269/2014, (UE) Nru 692/2014" jew (UE) 2022/263™, jew id-Decizjonijiet tal-Kunsill
2014/145/PESK™™, 2014/386/PESK™**, 2014/512/PESK jew (PESK) 2022/266™"**,
u ghandhom jinformaw lil xulxin u lill-Kummissjoni regolarment bis-sejbiet

taghhom.

Abbazi tal-informazzjoni li tir¢ievi mill-Istati Membri skont il-paragrafu 3, il-
Kummissjoni ghandha tirriezamina 1-funzjonament tal-mizuri previsti f'dan 1-
Artikolu mhux aktar tard minn [sena wara d-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament

emendatorju].”;

*%k

wkkk

bR

Ir-Regolament tal-Kunsill (PESK) 692/2014 tat-23 ta' Gunju 2014 dwar mizuri
restrittivi minhabba l-annessjoni illegali tal-Krimea u Sevastopol (GU L 183,
24.6.2014, p. 70).

Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2022/263 tat-23 ta' Frar 2022 dwar mizuri restrittivi
b'reazzjoni ghar-rikonoxximent, I-okkupazzjoni jew l-annessjoni illegali mill-
Federazzjoni Russa ta’ ¢erti zoni tal-Ukrajna mhux ikkontrollati mill-gvern (GU L
421, 23.2.2022, p. 77).

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2014/145/PESK tas-17 ta’ Marzu 2014 dwar mizuri
restrittivi fir-rigward ta’ azzjonijiet li jipperikolaw jew jheddu l-integrita territorjali,
is-sovranita u l-indipendenza tal-Ukrajna (GU L 78, 17.3.2014, p. 16).

Id-Dec¢izjoni tal-Kunsill 2014/386/PESK tat-23 ta' Gunju 2014 dwar mizuri restrittivi
minhabba l-annessjoni illegali tal-Krimea u Sevastopol (GU L 183, 24.6.2014, p. 70).
Id-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2022/266 tat-23 ta' Frar 2022 dwar mizuri restrittivi
b'reazzjoni ghar-rikonoxximent, I-okkupazzjoni jew l-annessjoni illegali mill-
Federazzjoni Russa ta' ¢erti Zoni mhux ikkontrollati mill-gvern tal-Ukrajna (GU L 42
I, 23.2.2022, p. 109).”;
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(25) 1-Artikolu 6b huwa emendat kif gej

(a)

(b)

jiddahhal il-paragrafu li gej:

"la. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, il-konfidenzjalita tal-komunikazzjonijiet bejn 1-

avukati u I-klijenti taghhom ghandha tinkludi I-konfidenzjalita tal-
komunikazzjonijiet relatati mal-parir legali pprovdut minn professjonisti
¢certifikati ohra li huma awtorizzati skont il-ligi nazzjonali biex
jirrapprezentaw lill-klijenti taghhom fi pro¢edimenti gudizzjarji, sa fejn tali
parir legali jinghata b'rabta ma' pro¢edimenti gudizzjarji pendenti jew

prospettivi.";

il-paragrafu 4 huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“4.

Kull informazzjoni pprovduta lil jew ricevuta f’konformita ma’ dan l-Artikolu

ghandha tintuza biss ghall-finijiet li ghalihom tkun inghatat jew giet ricevuta.”;
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(26) 1-Artikolu 12b huwa emendat kif gej:

(a)

fil-paragrafu 1, il-formulazzjoni introduttorja hija sostitwita b’dan li gej:

461.

B’deroga mill-Artikoli 2, 2a, 3, 3b, 3¢, 3f, 3h u 3k, l-awtoritajiet kompetenti
jistghu jawtorizzaw il-bejgh, il-forniment jew it-trasferiment ta’ oggetti u
teknologiji elenkati fl-Annessi II, VII, X, XI, XVI, XVIII, XX u XXIII ta dan
ir-Regolament u fl-Anness I tar-Regolament (UE) 2021/821, kif ukoll il-bejgh,
il-licenzjar jew it-trasferiment bi kwalunkwe mod iehor ta’ drittijiet ta’
proprjeta intellettwali jew sigrieti kummercjali, kif ukoll 1-ghoti ta’ drittijiet
ghall-access jew l-uzu mill-gdid ta’ kwalunkwe materjal jew informazzjoni
protetta permezz ta’ drittijiet ta’ proprjeta intellettwali jew i jikkostitwixxu
sigrieti kummerc¢jali, relatati mal-oggetti u t-teknologija msemmija hawn fuq
sat-30 ta’ Gunju 2024, fejn tali bejgh, forniment jew trasferiment, licenzjar,
ghoti ta’ drittijiet ghall-access jew 1-uzu mill-gdid ikun strettament necessarju
ghad-dizinvestiment mir-Russja jew ghall-istral¢ ta’ attivitajiet kummercjali

fir-Russja, dment li jigu ssodisfati 1-kundizzjonijiet 11 gejjin:”
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(b) 1il-paragrafu 1a huwa sostitwit b'dan li ge;j:

“la. B'deroga mill-Artikolu 3, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jawtorizzaw il-
bejgh, il-forniment jew it-trasferiment ta' oggetti u teknologiji elenkati fl-
Anness II sat-30 ta' Settembru 2024, fejn tali bejgh, forniment jew trasferiment
huwa strettament necessarju ghad-dizinvestiment minn impriza kongunta
inkorporata jew kostitwita skont il-ligi ta' Stat Membru gabel 1-24 ta' Frar 2022,
li tinvolvi persuna guridika, entita jew korp Russu, u li topera infrastruttura ta'

pipeline tal-gass bejn ir-Russja u pajjizi terzi.”;
(c) fil-paragrafu 2, il-formulazzjoni introduttorja hija sostitwita b’dan li gej:

“2.  B’deroga mill-Artikoli 3g u 3i, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jawtorizzaw I-
importazzjoni jew it-trasferiment ta’ oggetti elenkati fl-Annessi XVII u XXI
sat-30 ta’ Gunju 2024, fejn tali importazzjoni jew trasferiment ikun strettament
necessarju ghad-dizinvestiment mir-Russja jew l-istral¢ ta’ attivitajiet

kummercjali fir-Russja, dment li jigu ssodisfati I-kundizzjonijiet li gejjin:”;
(d) fil-paragrafu 2a, il-formulazzjoni introduttorja hija sostitwita b’dan li gej:

“2a. B’deroga mill-Artikolu 5n, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jawtorizzaw il-
kontinwazzjoni tal-ghoti ta’ servizzi elenkati fih sal-31 ta’ Lulju 2024 meta tali
ghoti ta’ servizzi jkun strettament necesssarji ghall-izvestiment mir-Russja jew
l-istral¢ ta’ attivitajiet kummercjali fir-Russja, dment i jigu ssodisfati 1-

kundizzjonijiet li gejjin:”;
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(27) 1-Artikolu 12d huwa sostitwit b’dan li gej:

“L-Artikolu 12d

I1-projbizzjonijiet stipulati f’dan ir-Regolament ma ghandhomx japplikaw ghall-forniment

ta’ servizzi ta’ bdoti mehtiega ghal ragunijiet ta’ sikurezza marittima.”;

(28)  jizdied I-Artikolu li gej:

“Artikolu 12g

Meta jbighu, ifornu, jittrasferixxu jew jesportaw lejn pajjiz terz, bl-e¢cezzjoni ta’
pajjizi shab elenkati fl-Anness VIII ghal dan ir-Regolament, oggetti jew teknologija
kif elenkat fl-Annessi XI, XX u XXXV ta’ dan ir-Regolament, oggetti komuni ta’
prijorita gholja kif elenkat fl-Anness XL ta’ dan ir-Regolament, jew armi tan-nar u
munizzjon kif elenkat fl-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 258/2012, 1-esportaturi
ghandhom, minn ... [tliet xhur wara d-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament
emendatorju], jipprojbixxu kuntrattwalment ir-riesportazzjoni lejn ir-Russja u r-

riesportazzjoni ghall-uzu fir-Russja.

[l-paragrafu 1 ma ghandux japplika ghall-ezekuzzjoni ta' kuntratti konkluzi qabel ...
[id-data tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament emendatorju] sa ... [twelve xhur wara
d-data tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament emendatorju] jew sad-data ta'

skadenza taghhom, skont liema tigi l-ewwel.
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3. B’applikazzjoni tal-paragrafu 1, l-esportaturi ghandhom jizguraw li I-ftehim mal-
kontroparti tal-pajjiz terz ikun fih rimedji adegwati f’kaz ta’ ksur ta’ obbligu

kuntrattwali konkluz f’konformita mal-paragrafu 1.

4.  Meta l-kontroparti tal-pajjiz terz tikser xi obbligu kuntrattwali konkluz f’konformita
mal-paragrafu 1, l-esportaturi ghandhom jinfurmaw lill-awtorita kompetenti tal-Istat

Membru fejn ikunu residenti jew stabbiliti malli jsiru jafu bil-ksur.

5.  L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lil xulxin u lill-Kummissjoni dwar kazijiet
identifikati ta' ksur jew ¢irkomvenzjoni ta' obbligu kuntrattwali konkluz f'’konformita

mal-paragrafu 1.";

(29) l1-Anness IV huwa emendat f’konformita mal-Anness I ta’ dan ir-Regolament;

(30) 1-Anness VII huwa emendat f’konformita mal-Anness II ta’ dan ir-Regolament;

(31) 1-Anness XXI huwa emendat f’konformita mal-Anness III ta’ dan ir-Regolament;

(32) 1-Anness XXIII huwa emendat f’konformita mal-Anness IV ta’ dan ir-Regolament;

(33) 1-Anness XXIX huwa emendat f’konformita mal-Anness V ta’ dan ir-Regolament;

(34) L-Annessi XXIIIA u XXIIIB jiddahhlu f’konformita mal-Anness VI ta’ dan ir-
Regolament;

(35) L-Anness XXXVI jizdied f’konformita mal-Anness VII ta’ dan ir-Regolament;
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(36)

(37)

(38)

(39)

L-Anness XXXVII jizdied f’konformita mal-Anness VIII ta’ dan ir-Regolament;

L-Annessi XXXVIIIA u XXXVIIIB jizdiedu f’konformita mal-Anness IX ta’ dan ir-

Regolament;
L-Anness XXXIX jizdied f’konformita mal-Anness X ta’ dan ir-Regolament;

L-Anness XL jizdied f’konformita mal-Anness XI ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f"//-Gurnal

Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi ...,

Ghall-Kunsill
1l-President
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